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Bienvenue - Willkommen - Welcome

Chers amis de Nendaz

C’est avec plaisir que nous vous souhaitons la bienvenue. Nendaz vous propose de vivre une
expérience unique, en toute simplicité. Nous sommes impatients de pouvoir vous accueillir.
Liebe Freunde von Nendaz

Wir heissen Sie ganz herzlich willkommen. In Nendaz lernen Sie einanderne einzigartige und un-
komplizierte Lebensweise kennen. Wir freuen uns, Sie in Nendaz empfangen zu ddrfen.

Dear friends of Nendaz

It is with great pleasure that we welcome you. Nendaz proposes that you participate in a simply
unique experience. We look forward to welcoming you.

Taxe de séjour - Kurtaxen - Visitor’s tax

Tous les propriétaires de logements de vacances sont soumis au paiement d’un forfait annuel
de taxe de séjour. Ces derniers sont libres d’inclure le montant de cette taxe dans le prix de leur
location ou de le facturer a part a leurs locataires ou invités. Elle s’éléve au maximum a CHF
3.50 par nuit/ par adulte et 3 CHF 1.75 par nuit/par enfant (de 6 a 16 ans). Les enfants de moins
de 6 ans en sont exonérés.

Den Eigentiimern steht es frei, den Kurtaxenbetrag in ihren Mietpreis einzuschliessen oder ihn den
Mietern/Gésten separat zu verrechnen. Die Kurtaxe betrdgt maximal CHF 3.50 pro Nacht/
Erwachsener und CHF 1.75 pro Nacht/Kind (von 6 bis 16 Jahre). Fiir Kinder unter 6 Jahren muss
keine Taxe bezahlt werden.

All owners of holiday lodgings are now subjected to the payment of an annual flat rate visitor's
tax.The above-mentioned are henceforth free to include the amount of this tax in the price of their
rental or to bill it separately to their tenants or guests. It amounts to a maximum of CHF 3.50 per
night/per adult and to CHF 1.75 per night/per child (from age 6 to 16). Children under age 6 are
exempt.



Pictogrammes — Piktogramm — Pictograms

Nombre de piéces / Anzahl Zimmer
Number of rooms

B

Balcon, terrasse / Balkon, Terrasse
Balcony, terrace

Nombre de chambre a coucher
Anzahl Schlafzimmer
Number of bedroom

®

Parkplatz

Place de parc privée /Privater

Private car park

Salle de bain avec baignoire
Badezimmer mit Badewanne
Bathroom with bath tub

o)))

Accés internet / Internetanschluss
Internet Access

Salle de bain / Badezimmer

Piscine / Schwimmbad

\d

fiitt | Bathroom .....;.... Swimmingpool

h WC séparé m Sauna %ﬂ Jacuzzi
] | Aa. |Hammanm

£ | Lave-vaisselle / Geschirrspiilmaschine @ Situation centrale / Zentral gelegen

\__/ |Dishwasher In the centre

G | Cheminge / Kamin / Fireolace 0.0 |Animaux admis / Haustiere erlaubt
— P &/ Domestic animals allowed

Saisons — Jahreszeiten — Seasons 2025 I

Hors saison
Vor-/Nachsaison
Off-season

Basse saison
Vor- und Nachsaison
Low season

Moyenne saison
Zwischensaison
Mid season

Haute saison
Hochsaison
High season

01.11.25 - 05.12.25

14.06.25 - 04.07.25

05.07.25 - 18.07.25

19.07.25 - 29.08.25

06.09.25 - 31.10.25

30.08.25 - 05.09.25

20.12.25 - 02.01.26

06.12.25 - 19.12.25

31.01.26 - 06.02.26

07.02.26 - 27.02.26

03.01.26 - 30.01.26

28.02.26 - 06.03.26

07.03.26 - 27.03.26

28.03.26 - 10.04.26

11.04.26 - 01.05.26




2 personnes

Immeuble Valaisia 48B / No 1

Renato PENG

CHF 330 < CHF 500

+41 32 493 67 47 (aprés 19h)
+4179 46219 18
retitpeng@hispeed.ch

3 personnes

Immeuble Eden Roc 8 / No 2

Bertrand REBEAUD

CHF 540 < CHF 950

+4179 476 96 32
bonnefranquette@bluewin.ch

www.bonnefranquette.ch
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4 personnes

Immeuble Les Ecluses No 34

Yann RAVEZZAN!I

CHF 550 < CHF 1120

+4179 239 78 20
conceptg60@yahoo.fr




4 personnes

Imm. La Cascade 20/ No 3

@\ i Nils & Dominik VOGEL
3 2 1 CHF 450 < CHF 1’200
S ey T |+49177 3452105
o sabine.vogel@gmx.com
i P www.lacascade20.com
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[ Verena HERREN
3 2 1 CHF 490 < CHF 1’300
+41 79 50102 24
:' = - ’,’6‘:\ h herren.v@bluewin.ch
a0 www.vs-ferien.ch
B0 -

Immeuble Praplan7 / No 6

Pierre BEURET & B. CHABOUDEZ

CHF 490 < CHF 990

+41 32 968 55 55
+4179 53413 42

beatrice.chaboudez@bluewin.ch
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5 personnes

Immeuble Rosalp C3 / No 10

1

Claude Adrien SCHALLER

CHF 475 < CHF 995

+4132 95115 48
+4178 624 87 28

schaller.clad@gmail.com
www.ladeuve.ch I I




6 personnes

Imm. Clair-Vue / App. Bingo

1

A. & M. SOMMER

CHF 700 < CHF 1’700

+4179 28163 06

bingo-nendaz@bluewin.ch
www.bingo-nendaz.ch
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Chalet «La Paz» Fragniére

Sylvette & Jean-Louis BOILLAT

CHF 950 < CHF 1’300

+4121808 74 75
+4179 637 87 24

sylvette.boillat@sunrise.ch
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Murielle CHASSOT

CHF 1200 < CHF 1900

+4179 673 00 23

chassotmurielle@gmail.cm

www.chaletfarinet.ch




7 personnes

Chalet «<Haut Pré» Pattier No 15

Henri MUELLER

CHF 900 < CHF 1900

+41 32 558 42 84
+4177 254 11 80
I I he.mueller@sunrise.ch

+4179 222 37 63
gqlgg francine.neuhaus@websud.ch
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8 personnes

Chalet «Griffon » Bernoud No 17

Alain LUCHETT!I

CHF 2150 < CHF 3’600

+4176 616 39 83

contact@chalet-griffon.ch
www.chalet-griffon.ch
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Nicole & Pete LEHNER-GIGON

3 2 CHF 1000 < CHF 1400

+4179 234 5216

W [ |petelehner@bluewin.ch
www.brandards.ch
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8 personnes

Chalet «Vintage », Sornard

i Richard AMACKER
4 2 CHF 2’800 < CHF 4’200
+A1 79746 7275
.%m - ﬁ richamacker@hotmail.com

https://fr.airbnb/ch
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Chalet «Kabir» Tsamandon

No 19

Brigitte SCHUMACHER

CHF 2°000 < CHF 2’900

schumacher.nendaz@gmail.com

www.beauchalet-suisse.com
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14 personnes

Immeuble Hautes cimes

No 20
@ e Mathieu SUYS
812 7 7 |CHF 8°000 < CHF 12°000

info@hautescimesone.ch
+4176 292 30 33

www.hautescimesone.ch

S-."I?; I
] [N ]

L] & w &
o

Abo Qpa 2pax

Sdhan 1B




i \m/w A
NANOOVAd =
doivad T
XOWAVIYE

STvawdast

TOXAVEIEED SAT

——

B EIITIVA ¥

ZVYANAN
alh”




